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LO REY DE LAS HÚNGARAS.

os fars de Catalunya morts y olvidats 
desde principis del sigle xviii, tracta 
are de ferlos reviure y posarlos en vi
gor nada menos que ‘1 rey de T As 
d‘ oros.

Gran refors li ha sortit al catala
nismo militant. No li faltava sinó T 

apoyo d‘ aquest tanoca, perque una cosa, com la rei- 
vindicacio de la personalitat política de Catalunya, que 
semblava seria, ‘s torni tant bufa com Orfeo aíi' in
ferno ó la Gran Duquesa de Gerolstein.

Es necessari, donchs, que ds verdaders catalanistas 
se treguin del damunt à tola pressa aquesta boyna es- 
quitxada ab la sanch deis mártirs de Ripoll y Cardedeu, 
Llayers y Vallfogona, Vendrell y Granollers, Igualada 
y Berga.

Ni per broma han de permette may que aquest ba- 
bau cistella, ab la mateixa má ab que fa caricias á las 
húngaras, posi la firma al péu d‘ un document que 
sembla destinat á fer caricias pél mateix istil à 1‘ al
tiva Catalunya, matrona desgraciada, si vostés volen; 
pero incapás de proslituhirse.

Sápiga tolhom que si hi ha hagut aquí sis ó vuit mil 
bandolers capassos de llansarse à la montanya en de
fensa aparent de un ideal polítich, pero ab 1‘ intent re- 
conegut de ferse ‘Is séus, bi ha una massa de poblé 
prou Donrada per mirar ab repugnancia las ridiculas 
contorsions de un aventurer, que tracta de tréure par
tit de las desgracias y de las preocupacions actuals del 
poblé calalú.

Vaya un cataplasma per curar los terribles mais que 
‘ns afligeixen.

Judiquin vostés mateixos;
«En folletos y en periódicos—comensa dihent—se 

han dado bastante á conocer en España mis ideas y 
sentimientos de hombre y de rey.»

Sí senyors, es molí cert, y ahont se van coneixe mi- 
llor, va ser en las sessions del tribunal de Milán. Allá 
va apareixe 1‘ home tal com es.

«Yo no puedo, mi querido Alfonso, presentarme à 
España como pretendiente á la corona; yo debo creer 
y creo, que la corona de España está ya puesta sobre 
mi frente por la santa mano de la ley » _

^La corona! Al cap d‘ un* hora de teñirla ja se 1‘ em- 
penyaria, per comprar polacas y mitjas de seda á la 
primera húngara que li caygués al ull.

«Mas deseo que este derecho mío sea confirmado por 
el amor de mi pueblo.»

Aixó ray, no té més que venir y ‘1 confirmarém 
plantantli ‘Is cinch dits á la cara.

«Mi obligación, por lo demás, es consagrar á este 
pueblo todos mis pensamientos y todas mis fuerzas; es 
morir por él ó salvarle.»

No fassi cumpliments, móris. Per nosaltres com si 
ho fos.

«Decir que aspiro á ser rey de España y no de un 
partido, es casi una vulgaridad, porque ¿qué hombre 
digno de ser rey se contenta con serlo de un partido?»

Ni rey, ni res. ¿Rey de un partit? Rey de Cartas y ab 
prou feynas.

«La España antigua necesitaba de grandes reformas. 
En la España moderna ha habido grandes trastornos.» 

¿Encare ho gosa á dir?
«Mucho se ha destruido.»
Principalment per ell mateix y péls que ‘1 segueixen. 
«El pueblo.español, amaestrado por una experiencia 

dolorosa, desea verdad en todo, y que su rey sea rey 
de veras y no sombra de rey.»

Pero, ximple, ¿qué no veus que tú ab prou feynas 
arribas á ser sóta?

«Mi pensamiento fijo, mi deseo constante es cabal
mente dar á España lo que no tiene.»

Sí, ja ho sabém: y péndreli lo que té.
«Nosotros, hijos de reyes, reconocíamos que no era 

el pueblo para el rey, sinó el rey para el pueblo: que 
un rey debe ser el hombre más honrado de su pueblo.»

Ab aixó, espanyols, ja ho sabéu: imitéulo. flonradés, 
húngaras y vi de vuit.

«Espanta considerar el déficit de la (hacienda) espa
ñola: no bastan á cubrirlo las fuerzas productoras del 
país. La bancarota es inminente. Yo no sé, hermano 
mío, si puede salvarse España de esa catástrofe; pero 
si es posible, sólo su rey legítimo la puede salvar.»

¿Ell? Tal vegada ‘s figura ‘1 gran tanoca que una na
ció ‘s salva empenyantse fins la dentadura poslissa.

«Del alcázar real salió y derramóse por los pueblos 
una moda, la de vestir sólo las telas del país.»

Sí, vestir las telas del país y cremar las fábricas que 
las produheixen.

«Entiendo que se debe protejer eficazmente la in
dustria nacional. Progresar protejiendo, esta debe ser 
nuestra fórmula.»

¿Protector de 1* industria? |Ca, nol Protector y am
paro deis caballers d* industria.

«Engaña al pueblo quien le diga que es rey.»
Es una gran veritat. Tú dius que ho ets, ergo tú 1‘ 

enganyas.
«La España antigua fué buena para los pobres; no lo 

ha sido la revolución. La parte del pueblo que hoy 
sueña en la república va ya entrevienao esta verdad.» 

lY tall
«Los partidos ó los jefes de los partidos, natural

mente codician honores ó riquezas ó imperio; pero 
qué puede apetecer en el mundo un rey cristiano, sinó 
el bien de su pueblo? ¿Qué le puede faltar á este rey en 
el mundo para ser feliz, sinó el amor de su pueblo?

Sobre tot 1‘ amor de la part femenina d‘ aquest 
poblé.

«Me anima la secreta esperanza de que, con la ayuda 
de Dios, el pueblo español y yo hemos de hacer muy 
grandes cosas; y ha de decir el siglo futuro que yo fui 
un buen rey, y el pueblo espanyol un gran pueblo.»

Está molí bé; pero ho deixarém pél sigle vinent, y 
acabat aquest pél que vinga després.

«Tú, hermano mío, que tienes la dicha envidiable 
de servir bajo las banderas del inmortal pontifice, pide 
á nuestro rey espiritual para España y para mi su ben
dición apostólica.»

Si acás que s‘ esperi á henchirlo pél día de Sant An- 
toni dels As6s.

Perque, ja compondrán per la mostra, que aquella 
es la diada del autor del manifest.

Lo Bram de la qjatria, atret per las simpatías que 
^s despertan sempre entre individuos que pasturan en 
lo mateix prat, y no dich que combregan en la ma
teixa iglesia, ha fet de aquest manifest o lo que siga, 
una gran tirada, dislribuhintla profussament per véure 
si pesca ánimas de canti disposadas á deixarse cauti
var per tanta hermosura.

A major abundam»nt, ha encabessat lo manifest ab 
los furs ó fueros de Catalunya y ab un plan d‘ econo
mías, basadas en la casi su pressio del exércit.

Ja se sab. Ais carcundas 1* exercit es lo que ‘Is bi 
fá més nosa.

P. K.

UNA CONFERENCIA.

8 lo género de moda; y com qu‘ es precis 
donar al temps lo que ‘1 temps demana, 
vaig á seguir la corrent referint una con
ferencia que va tenir lloch un dia d‘ 
aquestos.

—¿Entre qui?—dirán los lectors.
Pues entre un servidor de vostés y un

fulano á qui no tinch 1* honor de coneixe.
Y no vajan á figurarse que ‘1 consultat fos ell, sino 

jo, jo en persona. Va venir á trobarme per explorar lo 
méu ánim sobre las questions que avuy s‘ agitan en P 
arena política. Jo, amable y condescendent com sem
pre, vaig réspondre sense subterfugis á totas las sévas 
preguntas, y avuy, veyent que han passai dos ó tres 
dias y la tal conferencia no ‘s publica, m‘ hi determi
nat á donarla á llum.

A la ocasió la pintan calva, y no es cosa de deixar 
escapar aixis com aixís una oportunitat tant bona pera 
donarme una mica de importancia.

Ja sé que dirán que aixó es inmodest, que demostra 
poca aprenció... que naps, que cois...

jEnveja, en veja y envejal Los homes públichs perte- 
neixém al públich y debém femos superiors á las preo
cupacions vulgars... Los sagrats interesaos del país...

Res, al grá. » 
» *

Se presenta ‘1 desconegut y solicita una audiencia. 
Jo eslava per atrassarlo á la plassa de Sant Janme; 
pero ‘m repenso y dich:

—lQu‘ entril—
Entra, efectivament, fent innumerables cortesías y 

se ‘n va dret al assumpto;
—Vinch—digué 1‘ home prenent assiento,—per in

terrogarlo una estoneta sobre varias qúestions palpi
tants.

—Voslé dirá: eslich prompte á satisfer la sévacu 
riositat.

—Primerament ¿ho passa bé?
—Aixis, tal qual: tinch una mica de dolor á las 

camas.
—¿Y la familia?
—Tres quartos del mateix.
—¿També ab dolor á las camas?
—Grcch que si, encara que no ho sé de( oert.
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—Correnl. A véure ¿qué opina vosté sobre la situa- ladas, corn si d‘ avuy à demà bagués de haverhi alguna
ció d‘ EspanyaT

—tPsél
—lAhl i'^í?
—Formalment.
—Y de la vida del minjéteri ¿qué me ‘n diuT

cosa.
iQuí sabl polser Io general Riqnelme va tenir confi

dencias de que ‘I brigadier Mariné tractava de fer un 
deseuibarch a Sitjes.

Sempre es laudable ‘1 cumpliment del deber.
Lo deber ab acompanyameut de ualvasía.

y
Diuben que I‘ Austria y la Rusia ‘s miran ab mal uli 
qu‘ en Bismarck no las pert de vista.
«Austria es fuego; Rusia estopa; viene Bismarck y

—¿De veras? ----------
—tola seguretat. Aquesls días lo Sr. Fusionisme, á falla d‘ aire enlre-
—¡"Ojraiigo! K l teniment, s‘ha dedicat á fer 1‘amor á la Sra. Esquerra.
—Es lo que jo dich sempre: ¡borrangol . , Ja ‘s feyan petons d‘ amagal; ja ‘s prometían la mar

¿Li sembla a voslé si en Sagasta está satisfel? cosas; ja havian encarregal los confits de la boda, 
—Ja veura; no puch dirli peique fa días que no quan loi d‘ uq plegatse pp senta la sogra, dona una

he visi; pero per lo que conlan, suposo que si. planlofada al nuví... y la nuvia encare corra.
n Salamanca ¿qué 11 sembla. La sogra es la espasa de Sagunto.

—¡Ohl Un galan subjecte: una mica massa espn- “ i o
matxat per ser general; pero ¡qué diablel Gadascú es
eom Déu 1* ha fet... Ab motiu de las próximas eleccions de diputáis pro-

—¿Y creu que aquest home fará camí? vincials, los carlistas se bellugan qu‘es un gusl.
—¿Cami? No crech que s' hi dediqui al ram de ca- Lliimament han celebrat una reunió á 1‘ Alforja, á 

mins; linch entés que la séva especialilal es de fabri- la qual hi assisti la flor y nata de la carcunderia de 
cació de pá barato y discursos humorislichs. aquell terreno.

—¿Opina qu‘en Canovas lomará? |L‘Alforja!
_Probablement; perque ell á Fransa no més hi Allá van morir á bayonetassos los liberals, gracias 

passa 1‘ isliu: á primers d‘ Octubre torna sempre. al sanguinari Moore, després de haverlos piornes que
—¿Y sobre la esquerra, qué pensa voslé? se ‘Is respectaría la vida.
_¿Jo? |Ay pobre de mí! ¿que vol que pensi? Res: la Y en Sagasta, menlres tant, dormint com un sach de 

drela es la principal y en strvey de Déu... ja sab lo guix. 
demés. ----------

—Sí, pero ¿la créu próxima á pujar? £< article Una historia trista que publicárem en lo
—Induplablemenl. Sé de molts esquerrans número del passai dissapie, ha tiugut lo privilegi de

vían en primer pis, que á causa de la penuria que i‘ alenció del públich, si bé que de disliiila ma- 
passan, han pujat ai quint. jjgja,

—Pero en López Dominguez... majoría deis lectors trobavan repugnant la con-
—¡Guapo! duda deis mosséns que han comés 1* hassanya de ar
—En Becerra... . . , , , , .. rencar á una pobra mare sexagenaria 1‘únich apoyo
—Aquest no ho es tant: sobre tot en lo vestir, es g^g (goja.

excessivament cursi. , Los capellans varen llegir 1‘ article ab avidés, ab
—¿Tem complicacions pél porvenir? profusió que ‘1 número de la excomunicada
—Las del porvenir no las temo may: ¡las presents, corría dissaple per Iotas las sagrislías.

las presentó son las peliagudas! •
—Ab tot; los timoratos diuhen... -, jn**j . ,
—Sí ia ho sé- diuhen carrer de Provensa, davant de la casa, nu-

’ «que nunca en una mesa Da®*"® -30, va ocorre una escena, digna de relatarse,
‘ deben ser trece » Anava un venedor de la Campana, pregonan! lo nú-

—Apart de lot aixó, hi ha un puní molt obscur, mero, quan á las 12 del miij dia se li acosta un sub- 
iOuíns son los propositó del senyor Martinez Campos’ jede, ab cara de capellá, veslil d‘ home, li pren los

-Ara si que m ha atrapat... ¿Cóm vol que sápiga exemplars de las mans y ‘Is hi esqueixa en Irenla mil 
‘Is séus propósils, si éll mateix no 'Is sab? Irossos. , , , k- ,

—iD‘ aquesta manera ‘I fa? Davant de aquesta tropelía, alguns vehins prenen la
—Nó- jo no ‘I faig de cap modo: 1‘ he trobat fet ai- defensa del venedor, ab tanta energía, que aquell va- 

xis V aixis lo deixa^ré. f®®^ °® tingué més remey que abonar una pesseta al
-Ly del país ¿qué me ‘n diu? cilat venedor, escapantse després ab la qua entre las
—Bo, per ara. gracias á Déu. camas. *
—¿No‘1 considera abril mat’ - * ,
—Realment, pero ¡deixis de tentó calor! Quan o digne gobernador civil de aquesta provincia, 

lemps refresqui, espero que d. Lluis Antunez, aixis que s‘ enteré del article, enviá
— Corrent, ¿n® l® nnrtn à buscar á la desolada mare, oferinlli tot 1‘ apoyo de
—^1 senyorl ¿Véa? Alio es la p ría. sa auloritat. Yerdaderament, no pot emplearse més

J con Jnr nn^é niiántod dignament que protegint á una in felis senyora, víctima
Abur y á renoveure, senyor... no sé q . escrúpuis de alguns individuos del clero.

* * Al mateix lemps, s‘ ha posai 1‘ assumpto en mans
Aquí tenen los méus lectors reproduhida punt per peí jutje, ab la fundada esperansa de que obrará rá- 

punt la nostra conferencia. . pida justicia, á pesar de las maquinacions de cerls
Ara ‘Is demano que ‘m dispensin y que donguin ex- córps que ‘s valdrán de lots los medis per no abando- 

pressions á n‘ en Salamanca. nar la séva presa.
Fantastich. ---------

sopla.
Bismarck comprén que una guerra es com un piel.
Lo qui guanya ‘s queda lot jusl ab la camisa; lo qui 

pert se queda sense pell...... y '1 tribunal cobra las 
costas.

En aquest cas en Bismarck se reserva ‘1 paper de 
jutje.

¡Gangas péls pobles que tenen imperi ó monarquial 
L‘ ambició sempre desperla, mira quina ‘n fará. Tal 

rey hi ha que ‘s considera mal segur sobre del trono y 
emborratxa al séu poblé ab una qnestió internacional, 
al objecte de dislréure‘l.

Després se rompen las hostUitats: los canons y ‘Is 
fusells demanan la paraula: lo fum de la pólvora, q|U‘ 
es P incens de la tiranía, lapa (otas las monstruositats; 
la earn de cañó despedassada, alfombra ‘Is camps: los 
córps se nutreixen... Lo poblé ha rebul una sangría: 
ja está aplacat. Las insiiiucions están salvadas.

Te J)eu»i laudamus.

SEGUIDILLAS.

Llegeixo en un lelégrama:
«S‘ ha acordat lo traslado de la Cort á un port de 

mar. probablement del Canlábrich.jo
¿Tant avial?

Una de las primeras cosas que pensa fer lo nou mi- 
, nistre de Hisenda, consisleix en negociar un emprés- 

Bulgaria mantenían príncep tilde cincb cents milions de pessetas, garantit ab la
Y ‘I príncep Alejandro de Bulgaria venia deis hoscos del Estai.

manleuia ais conservadors al poder. ¿No hi ha res més per vendre?
Fins que un día rodejant lo pala- No ho duplin, la broma durará fins que ‘I poblé es- 

cio, van exigirli que abdiqués la co- panyol se decideixi á vendres á cerls homes públichs 
roña, cosa que ell va ler punt en que ja ‘Is dich jo que son vm&s alhajas... .
blanch. ---------

X lenen una mostra de lo que pot esperarse tant g< colocat en lo Museo de Marina un uniforme 
á Bulgaria com per tot arreu de aquesls acérnms de- ¿g p Alfonso Xll y la bandera del barco de guerra 
fensors de 1 ordre y de la monarquía. portarlo à Espanya

* » En cambi bi ha objectes hislóricbs y artíslichs de un
, Y are la cosa está que crema. gran valor, qu‘ están arreconats y sense clasificar.

• ¿ Perque montres uns desiljan que‘1 príncep deslro- Serán tant histórichs y tant artistichs com vulgan; 
nat torni á ocupar lo trono, ‘Is allres s‘ hi oposan re- pero tenen un gran defecte: no donan per viure á la 
soltament. gent monárquica.

Al mateix temps las potencias demanan cartas per —

Ù’âÎrFtSSff'wS.Î"”" ‘‘ Ia’ fronteras ais

nament d aq e b , | ingleses, s' han lancat una pila de fábricas, y un sens
" fl de traballadors s‘ han quedat sense feyna.

Noticia: Aixó per comensar. “
Lo capitá general de Catalunya ha anal á festa ma- Després...

jor á Siljes, en companÿia d‘ una companyia de Pero ¡bahl No ‘ns hi encaparrém y anémsen fins al 
tropa. molí à veüre com arriban barcos ingleses y ‘ns portan

Y ‘1 rhsto dé las de la guarnició continúan áquarle- I la félicitai.

Lo famós Salamanca 
diu que somla, 

madurant un projecte 
de molla fibra. 
Una pregunta: 

¿será que tal vegada 
somia... irujtas?

L‘ equilibri europeo 
tant mal s' aguanta, 

qu‘ está á punt de troncarse 
per ‘ilá á Bulgaria.
Si ‘1 cas arriba, 

ja ‘ns deurán doná à tiros 
la gran noticia.

Lo tanoca de ‘n Garlos, 
rey deis pavanas, 

ha vingut á sorpéndrens 
ab una carta. 
¡Quina alegría!

Aixó proba que 1‘ home 
ja sab d‘ escriure.

Per aquí la llagosta, 
per ‘Ilá desastres, 

més amunt filoxera, 
més avail gana. 
Pero ¡qué importa! 

Segons diu en Sagasta 
tot marxa en popa.

En Romero y ‘1 mónstruo 
sembla que tractan 

d‘ olvida ‘is séus disgustos 
y coaligarse.
Jo me ‘n alegro, 

perque aixó es lo més lógich: 
memos ab memos.

La qüestió d‘ ordre públich 
segueix com sempre, 

mal tapada ab un manto 
de color negre. 
Dia tras día, 

lo gran cop va acostantse, 
pero... no arriba.

Fa un quan temps que ‘Is carlistas 
pujan y baixan, 

carregats de misteris 
y de camándulas. 
¡Senyors llasseros!

¡mirin que si no *ls pescan 
perdrán 1‘ empleo!

Si aigú ‘Is diu que 1' Esquerra 
va ab en Sagasta, 

ja se ‘n poden bén riure;
la especie es falsa.
May á tal porta 

trucará montres visqui... 
¡corn que no 1‘ obran!

Casi tots los ministres 
están banyantse, 

respirant brisas puras 
y embalsamadas. 
'¡Au, vingan juergas, 

que després de las blancas 
vindrán las negras!

Catalunya avuy sembla 
un quartel mónstruo: 

tot está pié de sorjes 
ab r arma al hombro. 
¡Alsa ninyeras!

¡que ‘n faréu de conquistas 
ab tants GuUerrasI

En Bismarck té ‘1 projecte 
d‘ ampará ‘1 Papa, 

procurant que li donguin 
més nona paga.
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jSoberbia ideal 
Do es que ‘1 Papa arreconi 

per la vellesa.
Lo ministre d'Hisenda 

diu que tremola, 
no sabentja corn tréures 

lo mort de sobre. 
(3omprench la engúnia: 

¿qui administra una caixa 
quan está vuyda?

G. GumA.

® fassîn corre. 
ara \ Hém estai sobre un volcà.

V/ G^rvasi de Cassolas, s‘ ha
V descuberl un dipósit d‘ armas.

VA colecciô de fusells... de

7 ¡Obi y fins canons.
Canons de fer mitja.

Negan los carlins que D. Carlos esligui malalldel 
pit.

Y lenen rahô ‘Is carlistas en negarho.
D. Carlos no está malalt del pii, sino del bolet.

En Moret encare busca ‘1 rastre de la conspiraciô 
que ha d‘ estallar indefecliblement lo dia que al go- 
bern li vinga bè.

Y encare pregunta á tothom;—¿Ahont es lo briga
dier Mariné?

Perque fins que ho averigühi no estará tranquil.
Mosallres ho sabem. Nosaltres, donchs, podém treu- 

re‘l d’ angunia. Si ‘ns promet no dirho à ningù, li 
dirém.

iSab ahont es, lo brigadier Mariné?
Dintre de la sèva pell.

En Martos ha arribat à Paris, y ha declarat que 
may á Espanya se havia disfrutat tanta lliberlat corn 
are.

Ni tanta llibertat, ni tanta barra.

En Moret 1‘ altra dia ‘s creya baver trobat lo fil 
de la trama revolucionarla. Figúrinse que ‘Is em
pleáis de telégrafos van sorprende un telegrama, en 
lo quai no hi havia ni una lleira: tot eran números

—¡Ja ‘t linchi va dir en Moret. ¡Qui sab quanta ini- 
quitat enclou aquesl telégrama xifrall

Ï va enviar a agafar al que 1‘ havia expedit, y va 
interrogarlo, y va resultar... ¡horrorisinsel

¿Ja están horrorisats?
Doncbs va resultar que aquells números eran los 

números de la rifa de Madrit que s‘ havía extret aquell 
mateix dia.

Fins are no se sab que ‘1 famós Moret baja caygut 
d‘ espaldas.

A Madrit 8‘ ha comentat moltissim la noticia de que 
un cert oficial dislingit que formava part de la guarni- 
ciú de la Granja, va ser irasladat à Salamanca.

Es á dir, van ferio cambiar de eos.
Y ara barrinin.

Aquell corresponsal O del Srusi que fa seize anys 
ve profetisanl desde Paris la inmediata cayguda de la 
República, ares* esbrava motejant ais homes mès émi
nents del gobern francés

Al general Boulanger, 11 dlu general Bum-bum.
Calla, calla, corresponsal xim-xim.
Es á dir: ¡xim-ximplel

Diu que Alemania s‘ abslindrá de concorre á la pro- 
jectada exposició de París.

Obrará molt santament.
No tois los que lenen rahô per medí de la forsa, po

den teñirla igualment per medí de la civilisació.
Antes que fer un paper ridícul, val més no sortir de 

casa.

—¿Qué hi ha de política?
—Res: calma cAicAa.
—Cá, home, ni cAicAa ni limoná.

Sembla que ‘Is emperadora d‘ Austria y Alemania 
y sobre lot aquesl últim, que, com tots sabém, es pro 
testant, traclan de reconciliar al rey de Italia ab lo 
Papa.

En aquest cas I‘ hoste del Vaticá percibiría tots los 
atrassos de la séva dotació.

♦

Hi sentit á contar que Lleó XIII es molt aficlonat ais 
ancellets, de tal manera que cad‘ any á 1* época de- 
guda ‘Is cassa ab tela, en los inmensos jardins del 
Valicá.

De manera que si are acepta ‘1 tracte que li propo
san, sabrém quins son los aucells que més 11 agradan. 

ios pitisans.

Un xisle del famós Rivero que recorda un periódich, 
á propósil del continuo jugar del telégrafo, ab moliu 
de la somiada perlurbació del ordre públich:

Un gobernador de certa provincia p eslava moles
tant conlinuament, dirigiulli preguntas y més pre
guntas. sobre lo que tothom temia:

—¿Quépasa aái'^ va pregunlarli un dia á altas h’oras 
de la nil.

Y en Rivero li va respondre:
—JBn esle momento, las burras de la lecAe.

Segons diu una revísta francesa, totas las monar
quías laucan los pressu puestos ab déficit.

Ho crech perfeclament; pero ¿que no val res lo gus- 
tarro de tenir rey?

Y no m vinguln dihent que voslés renunciarían á 
aquest gust de bona gana, perque... ‘Is creuria.

Un metje francés ha pronoslicat qu‘ en Cánovas viurá 
encare molts anys

No hi linch res que dir: que visqui tants anys com 
vulgui.

Pero, per favor, ¡que ‘ns deixi víure á nosaltres!

iQuín pedestal per en Rius y Tauletl
A París traclan de conslruhir una torre de 300 me

tros de altura, feta exclusivamenl de ferro.
Lo nostre arcalde, al saberho. deurá dir:
—iQuím monument mes cwríi.'Ni sisquiera hi haurá 

una primera pedra per colocar.

Lo rey del as d‘ oros dlu qu‘ está malalt del fetje.
No será pas perque s‘ hi possi may cap pedra.
Las húngaras, tal vegada sabrían donar rabó de la 

séva malaliia.

Un acudil de ‘n Cávia, redactor de El Liberal.
Entra un fulano en un restaurant y demana una 

perdiu á la catalana.
L‘ hi portan; pero tantpassada, tant faisandée, com 

diuhen los franceses, que al apuntarli la forquilla y ‘1 
ganivet se li desfà corn un manyoch de desfilas.

Naturalment, crida al amo del restaurant y se li 
queixa.

—Jo he demanat una perdiu á Ia catalana y no una 
perdiu que se me ‘n vaja d' entre las mans.

L‘ amo replica:
—Escolti ¿y ‘1 séparatisme?

Una andalusada.
Al declararse la guerra d‘ Africa, va presentarse á 

un quartel, un gitano andalús, preguntant:
—¿Es aquí onde sapuntan los valientes pa la guerra 

er moro?
—Aquí es, va respondre un sargento, que coneixía al 

tipo.
—Pus vasté á apuntá ahí á Pepe Gutierre, alia Zala-’ 

mandra.
—Ya está.
Y ‘1 gitano allargant la má al sargento, va despedirse 

dihent:
—Ya murió er surtán.

Tornava á casa séva un día que feya molt fret, un 
xicot aprenenl de pintor.

Lo sèu pare va renyarlo â causa de que pdelantava 
poeb, segons I‘ amo aixis li havia dit;

—L‘ amo no le rahô, va respondre ‘1 xaval. Tôt jus- 
lament avuy m‘ ha posât á piolar al fresch.

-¿Si?
—Si senyor, si, ja veurà, pregùnlili. Hi pintat tôt un 

baleó per la part de fora.

A LO INSERTAT EN I O ÚLTIM NÚMERO.

1. Xarada-CONVERSA.Tia.
2. Endavinalla.—Gaia.

3. Acentíorafo.—n‘ ell.
4. Ters de sílabas.—ilE O NA

O CA TA
NA TA LIA

5. Geroglífich.—Per peruans Perú.
Han endavinat Iotas las solucions los ciutadans Pep 

Anissos y Palau de Palau; 4 Un Tirolés; 3 Sangenis, 
J. M. P , y Anión deis burros; 2 J. T. V. de Sant Ger- 
vasi y 1 no més Dos aficionáis.

XARADA.
En un poblé en que jo era 

va anarhi molla dos-prima 
aue tot deyan á la Quima 
emaoantli vi y primera.

Y de dalt de la dos-tres 
cridant fo t com un segon 
s‘ esbravava Mossen Ton 
contra tant y tal excès.

Prpet d' Esplügas. 
ACENTÍGRAFO.

A una nena vaig total 
de una cara angelical 
al carrer del Argenter: 
me va convida a dinar 
y sens cumpliments gastar 
va dir.—Tot vosté primer.

Angeleta y Francisqdeta.
CONVERSA.

—¿Qué tal, Ricardo, com va?
—Per are bé, ja ho pot veure.
—Y doñeas, ¿que no vol i-eure? 
—No, perque tinch de marxá. 
—Diu que se ‘n va.

—Sí, avi at.
—¿Y ahont se ‘n va?

—A viatjar.
—¿Tot sol?

—No, me ‘n tinch de anar 
ab qui vosté y jo hem nombrat. 
—¿Y van moit lluny?

-Cosa rara 
també ‘Is dos ho havém dit are. ‘

J. Asmarais. 
MÜDANSA.

Montres ton tot siguí honrat 
deixa dir al tot Bernat.

, Angel García. 
GEROGLÍFICH.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Penúltima senmana.
Han enriat xarndns ó endevinallas dianas d^ insertarse, los 

riuladans-. Pepet Extraordinari, Dn oloii, Xalo de 1a Guardiola. 
Xirigolls y C.’., W G., J. Vivet, Un diplomatich, A B. y Ninol de 
carlró, Manolito, G y T , Angel García y A Kin-Fo.

Ciutadans Un anlich aficlonat. Joanet de sta Coloma, R. Roura.
Jo y tú, Bernat Xinxola, Paulino Sistacbs, Dos presumidos, Eduardo
Caries, M. P. del Masnou, Manuel Tomates, Cinch revoluclonari's, 
Soci del Valiosa, A. R. y R , Pepet d‘ Esplügas, J. Slaramsa, Dos 
alicionats. Trenca setrills, Camilo Kleks. L‘ amlch de coñfiansa. 
Noy petit, Sans tortost, P. Russell, Un ros d'Olot, Pam pim y pum: 
lo que vostés enrim aqvesta senmana no ‘ns serveix.

Ciutàda Ramonet R.: ¡Home, home, home! ¡quíns assumptos tant 
escabrosos!—R S, de LI : No serveix, y a ré que ho sento, senyoreta.
— Marti Révoltés, té rahô;mirarém de aténdrel.—Calsassasde Tona:
Veurém d‘aprofitarho.—Joaquim Ayné Rabell: 1.a idea esta mal 
désarrollada.—Frederich Olivé: Tórniu a enviar ab una lleira més 
Clara. ¡Qui diable ho llegeix allô!—Sir Byron: Veurém si corretjlt...
—Sir Pistrinchs: Es molt Incorrecte—R. Roura; No 'nsacabad' 
agradar.—Un amich de bon sentit: ¿Vosté lé bon sentit? ¡Que té de 
tenir!—Lluis Coste: No marxa prou bé; probi ab un allre.—Jaume 
Capvert: Es molt desgarbat —R R. R.: Es molt manso.—J. Lam
bert: Va bé: de lo altre procurarém paríame.—J. Teulats: No lé 
interés general.—Joan Angel: Lo Malagarriga d'ara es un allre — 
F. Grama y G : Tôrnissen al Hit.

Última senmana.
Ciutadans LI. Padrissus, Mariant Cafelé. Galimatias, Sié fa) Nas 

Llarch, Fill de Sabadell, F. Cabré, A. Ponsà, Z. Vltolizà, Sayall, 
Gusi y Freixa, y M. M.; Lo que ‘ns ennian no ‘ns serreix.

Ciutadans J. G. Prat, Vic-Far-Hugo,Taronja de Convent, Ego sum, 
Abdon Tégor, J, Trujols, R. Nafrat. Aicrag Legna, L Coste, Dos afi
cionáis, R R. R., y J. F. V, de Sant Gervasi: Insertarém alguna 
cosa de lo que ‘ns enrían.

Clutadà J. BpucelIs; Mirarém la cartera, que allá devém guar- 
darho y farém lo possible per complaure'l —J. Ricard y demés fir- 
manis: Gracias per la noticia que ‘ns envían.-Taumaliplch Te-' 
miuq: L‘ article ¡pobre porró! va millor que 1‘ altre.—R Matas; La 
poesía está bé.—J. C. Prat: L' artlclet no ‘ns serveix.—Noy de la 
mare: Repassarém lo que lenlm en cariera, desitjosos de complau
re'l.—J. Mata Parents: Lo sonet y una cantarella van bé.'

TOPEZ, Editor.—Bambía del Niti, 20.

Barcelona: Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 28'.
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FUEROS VIGENTES EN CATALUÑA, concedidos nuevamente por D. CARLOS DE BORRON

JV? 1.7. La incorporación del Principadojde Cataluña, lo mismo que la 
de los demás Estados del reino'.de Aragón, Mallorca y Valencia, á la 
corona de Castilla, es por vía de una unión federativa.
L'. 2.'ít La religión del Estado es la católica, apostólica, romana.

3. 7 El rey ae Castilla no puede ser reconocido por conde de^Bar- 
celono, si antes no jura en las Cortes generales de Cataluña guardar 
y defender los fueros y privilegios del Principado.

La sucesión en el condado de Barcelona está vinculada en la 
línea masculina de sus soberanos.

5. Deben celebrarse Cortes generales en Cataluña en cada un 
año.

9. No hay quintas en Cataluña. Todos los habitantes son solda
dos de la patria.

10. La diputación general de Cataluña consto por ley inviolable. 

de tres individuos, elegidos uno por cada estamento de los tres de que 
se componen las Cortes.

14. Los empleados y militares deben ser del país.
15. Cataluña tiene el privilegio de acuñar moneda con su jriora- 

bre y escudo de armas.
16. Los magistrados municipales ó Alcaldes de Barcelona tienen 

el derecho de cubrirse delante del rey como los Grandes de España.
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